Benutzerhandbuch — Smart Keybox
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Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App herunterzuladen

GETITON Download on the
Google Play App Store

Suchen Sie in Google Play oder im Apple Store nach , TTLOCK".

SIS

Passwort Manueller Schliiissel APP Fingerabdruck

IC-Karte



VERPACKUNGSZUBEHOR

Bitte Uberprifen Sie den Verpackungskarton und das Zubehor,

wenn Sie das Produkt erhalten haben.

’

1 Stiick
Schliisselkasten

2 Stilick
Manueller
Schliissel

4 Stiick (D4X30mm)
Holzschraube

(d]

4 Stiick (D6X30mm)
Spreizdlbel

\

e

2 Stiick
RFID-Karte

o

1 Stick
USB-Kabel
(Typ C)

©

1 Stlck
Bugel

PRODUKTSPEZIFIKATION
M Vorderseite

Tastatur

(Optional)
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B innen SYSTEMEINFUHRUNG

( Hauptmaterial Aluminiumlegierung, Zinklegierung, gehartetes Glas
Verfiigbare Farben Schwarz
Montageart Wandmontage oder Verwendung mit Knaufschloss mit Biigel
Aushebelknopf Kommunikation BLE5.0
Untgrst[]tzte iOS 7.0 oder hoher, Android 4.3 oder hoher
- Stierielebensdatier 5000-mal normales Entsperren (10-12 Monate)
gz —
. Stromversorgung DC6V: 4 Stlick AAA-Alkalibatterien
Hauptgehause
---------------------- Statischer Strom <80 uA
Dynamischer Strom <200 mA
Entsperrmethode APP, Passcode, Karte, manueller Schliissel, Fingerabdruck (optional)
Entsperrzeit 1~1,5 Sekunden
Betriebstemperatur -20 bis 55 Grad
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 95
Werkseiticer P. d Werkseitiges Master-Passwort: 123456, nach
. erkseitiger Passcode der Konfiguration ungliltig
Batteriefach
""""""""""""""" Virtueller Passcode Verflgbar
IP-Schutzklasse IP65-zertifiziert
Reset-Taste
""""""""""""" L Benutzerkapazita Fingerabdruck: 100; Passcode: 250 und Karte: 1000.
i
Frontabdecku
ng




AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

|1 achtung |

Auf der Ruckseite der Frontabdeckung befindet sich eine Reset-
Taste. Halten Sie die Taste nach dem Einschalten des Gerats 3
Sekunden lang gedriickt, bis die Sprachansage ,Bitte geben Sie
den

Initialisierungs-Passcode (OOO\/ )

Wenn der Passcode erfolgreich eingegeben wurde, ertént der Ton
~Administrator erfolgreich geléscht”.

Der Standard-Master-Passcode lautet dann 123456.

Bitte testen Sie den Passcode, um das Schlisselkastchen

zu entsperren.

Dricken Sie die Reset-Taste mit
einem kleinen Stift, dessen

Durchmesser weniger als 2,5 mm V7 NN
betragt, lange. f{ — \

..................................................................... ﬂ 2 3 4
| i C et s
x 70V Werkseinstellung:
Reset-Taste Standardpasswort
........................................................................... 123456+\/ zZum Entsperren.




@ INSTALLATIONSSCHRITTE
5.1 Wandmontage

Die an der Wand befestigte Leitung muss sich in einer
geeigneten Hohe Uiber dem Boden befinden.

5.1 .1 Wandhalterung (Ziegelwand)

Q‘_—‘-‘N—J._

Schritt 1

Loch herausdriucken Stopfen

Schlisselkasten als Vorlage
Schritt 2




Bohrtiefe: D6 x 40 mm <i:::::::::::i>
S\
— —— e e
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BN
9\‘ .
Expansionsdibel
o einsetzen

A Schlagbohrer Schritt 4

Bohrloch
Schritt 3

Schraube festziehen
Schritt 5




5.1 .2Wandmontage (Plank)

Lochstopfen SchlUsselkasten als
herausdrucken Schablone
Schritt 1 Schritt 2

Pilotbohrer Schraube festziehen
Schritt 3 Schritt 4

Bohrung (D2x40
mm):




5.1 .3 Batterien einlegen 5.1 .4 Funktionstest 5.1 .5 Schlisseltest

Iéege?]tSie 4dStU§k|AAﬁ-tA(lk/al)il')a:jterignttu n_tefr A *%rglr?l??zgfd%igkung " *Testen Sie, ob sich der Schliissel
eachtung der Folaritat (+/-) In das batierielac i ordnungsgemal’ entriegeln lasst
ein und schrauben Sie den Batteriefachdeckel Pfeilrichtung um. *Legen Sie die Schiissel nicht
.. . g
fest. *Driicken Sie den in die Schachtel

Fingerabdruck oder
Passcode, um das
Schlisselkastchen zu
entriegeln.




5.2 Hangende Kleidung

5.2 .1 Stecker
ziehen

5.2 .2 Batteriehalterung

Legen Sie 4 Stiick AAA-
Alkalibatterien ein und befestigen Sie
den Batteriefachdeckel.

Gummistopfen

® O
®

5.2.3 Biigelverschluss 5.2.4 Biigel entriegeln
-Knopf -Knopf

Schlieen Sie den Bligel und Driicken Sie den Knopf nach
das Schlossgehéuse in oben und nehmen Sie dann das
Richtung Schlossgehause und den Bugel ab.

des Pfeils.

()
[2NLTS7

Knopf
aushaken
"Sie mussen,,
“nach oben
driicken, um
den Haken zu
l6sen.




5.2.5 Funktionstest 5.2.6 Tastentest-Knopf B TTLOCK APP-Einstellungen

-Knopf Bitte laden Sie TTLOCK im Apple Store oder bei Google Play herunter. Sie
*Drehen Sie die *Testen Sie, ob sich der kénnen auch den untenstehenden QR-Code scannen, um
Sch_quabdecku ng in SchlUssel die App direkt herunterzuladen.
Pfeilrichtung. ordnungsgeman
*Driicken Sie den Fingerabdruck entriegeln |asst.
oder *Legen Sie die Schlissel nicht
Passcode, um das in die Box.

Schlisselkastchen zu

—
GHWF

éoc.\.glle Play

6.1 Registrieren

Bitte registrieren Sie ein Konto mit Ihrer E-Mail-Adresse
oder Handynummer.

()
[=NL=7

& Register |

e = =
= Register = Reset Password
Country/Region Country/Region China+86
~J = 18024212836
FaS s Done
@rsrestond ; @ srexdana Terms F
J

6.1.1  Anmelden und
Registrieren mit Handynummer
oder E-Mail-Adresse

6.1.2 Geben Sie Ihre
Handynummer oder E-Mail-
Adresse ein Melden Sie sich mit
dem richtigen Passwort an

6.1.3 Sie kénnen lhr
Passwort zurlicksetzen




6.2 Konfigurieren Sie das Schloss

Bitte starten Sie die TTLOCK-App, klicken Sie links in den
Systemeinstellungen auf ,,Schloss hinzufiigen” und befolgen Sie die
Schritte, um das Schloss mit der App zu konfigurieren:

. Choose Lock Type
Q@ v +
- @ o
Door Lock Padlock e -
: Safe Lack . éﬁ:dcr @
+ Add Lock f:ggng E‘occf‘e @
Gateway o
Remate @ ®
€ Messages Cantrol
@ Customer Service T0% - 9
o @
[ work with Lot J @
J e )
Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Schloss hinzufiigen Klicken Sie auf ,Alle Schlosser®  Drlicken Sie
Erstes Schloss
- _ auswahlen
= TTLock
Success. Assign a name Lever handle lock 1 -
Lever handle lock 1
# =] /] 8
ekeys Passcodes  Fingerprints Remate
& D tcl
AOrZS pocords Sottings
Schloss erfolgreich Fertig
hinzugeflgt Schloss
umbenennen 19

Unter den Schloss-
Einstellungen sehen Sie die
Funktionen fur die Smart-
Schlésser, wie z. B.
eKeys/IC-
Karte/Fingerabdruck/Ferne
ntriegelung,
Entriegelungsprotokolle und
Einstellungen usw.

Die Einstellungen der
TTLOCK-App bieten viele
Sonderfunktionen. Sie kénnen
die Einstellungen entsprechend
lhren taglichen
Anforderungen vornehmen.

20

6.3 Funktionsbeschreibung

Lever handle lock 1 -

©

® = 7] ]

ekeys Passcodes  Fingerprints  Remate

& D el
Authorized

A Records  Settings

Settings

Basics
Wireless Keypad
Door Sensor
Remote Unlock Off
Auto Lock 5s
Passage Mode off
Lock Sound on
Reset Button On
Lock Clack
Diagnosis
Upload Data
Import from anather lock

| Firmmware Update )




Fingerprints

Schritt 1

Fingerabdruck hinzufiigen

p— N
€ Add Fingerprint

You will b raquired to Place your Finger ta the
Sensor several times. Please follow the
prompts...

Permanent Timed Recurring

Hame quest

Schritt 3
Klicken Sie
auf ,Start”

Schritt 2

6.4 Benutzerfingerabdruck registrieren

Unter den Sperreinstellungen kénnen Sie auf ,Fingerabdricke®
klicken und den Fingerabdruck registrieren. Es gibt

permanente/zeitgesteuerte und wiederkehrende
Fingerabdricke fir verschiedene Bedingungen.

( < Add Fingerprint

Permanenten Typ auswahlen

r
Place your Finger on the Sensor

N
(1

I
S0

)
=

Follow the prompts. . You will be required
to Place and Remave your Finger from the.
Senser 4 Times - Please be Patient.

N\

Schritt 4

Fingerabdruck 4 Mal driicken
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6.5 Benutzer-Passcode registrieren

Unter den Sperreinstellungen kénnen Sie auf die Option ,Passcodes’
klicken und die Passcodes registrieren. Es gibt

permanente/zeitgesteuerte
und wiederkehrende Passcodes fiir verschiedene Bedingungen.

= Generate Passcode

Passcodes ermanent Timed One-time Custom Recurrin
Start Time 2023-05-24 11:00)
End Time 2023-08-24 11:00)
Nare airst tent

Generate

Schritt 1 Schritt 2

HinzufiigenPasscode Zeitgesteuerten Typ auswahlen

5 Generate Passcode

Permanent Timed One-time Custom Recurring

Succeeded, The passcode is

18769396

Complete

Share

Share

© o
Schritt 3 Schritt 4

Passcode generieren Per SMS oder E-Mail teilen

22



6.6 eKeys 6.7 Durchgangsmodus
SN Unter den Schloss-Einstellungen kénnen Sie ,Passage-Modus*
aktivieren. In diesem Modus ist das Schloss immer geoffnet. Sie

konnen den Passage-Modus auch in der App deaktivieren.
Unter den Schlosseinstellungen
kénnen Sie auf die Option ,eKeys” Passage Mode
klicken und den eKey an andere T S O
Empfanger ausgeben. R
Es gibt permanente/zeitgesteuerte —
und wiederkehrende eKeys fiir s e e
verschiedene Bedingungen. S . 20000
g - In this time period All Hours
st Etion o tart Timi 09:00
J Import from another lock
eKey senden |_Firmar Upasts ) L )
S , 7. Schloss zuriicksetzen
Unter ,Schloss-Einstellungen® kénnen Sie auf die Schaltflache ,Ldschen
imed -tit il i 1 P it One-ti R i . . .
ko Pemenent. he-tine  Recirig ol klicken, um das Administrator-Passwort zuriickzusetzen. Das Schloss
Reciplent 15024930063 wird auf den Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Sie kdnnen die
- - Q Schlisselbox mit dem folgenden Passwort entsperren
Sent Succassiully Passwort 123456 entsperren.
Start Time 2023-05-24 11:39 , o ~ }
End Time 2023-07-24 11:37 KckDoum Ao Lock 5
the validity peric Lack Glock LockS  Please enter the password on
\ Notify via SMS ‘ Diagrosis Reset £ on
Sran e lockC  Cancel oK
Send multiple ekeys| Import from ansther lock .
Firmware Update Upload Data
Amazon Alexa Import from another lock
L ) Google Home Firmware Update
Attendance Amazon Alexa
Schritt 2 Schritt 3 Fertig, Sie O
Zeitgesteuerten Typ kénnen die Informationen per ittty
auswahlen SMS an den Empfanger o
weiterleiten. L ) \Unockhaicatin O
24
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8. Fernentriegelungsfunktion (mit Gateway)

Das WLAN-Gateway ist fur die Fernentriegelungsfunktion unerlasslich. Bitte
beachten Sie die folgenden Parameter:

Modell: G2

Abmessungen: 70 x 70 x 26
mm Netzwerk: WLAN 2,4 GHz
IEEE-Standard: 802.11b/g/n
Stromschnittstelle: USB Typ C
Stromeingang: DC 5 V/500 mA

Leuchtstatus

Wenn das Gateway eingeschaltet ist:
Die LED blinkt abwechselnd rot und blau.
oo Standby-Modus, bereit fir die Verbindung.
Blaue LED: Betriebsmodus
Rotes Licht: Netzwerkfehler

< °
-

—
8.1 Gateway mit APP koppeln

Q Aktivieren Sie die
App auf lhrem
Mobilgerat

(@), Driicken Sie die Taste ,"=" @ « wahlen Sie J[Gateway]”

@ Wahlen Sie [G2]

schalten Sie es ein.

Q SchlieRen Sie das Gateway an und

°> Driicken Sie die Taste ,,
O ——

darauf, wenn das Licht
abwechselnd rot und blau blinkt

- u:b—-t— —

Gateway

7

F

25

04 Gateway hinzufiigen
e E— ™\

~ Add Gateway )

WIFI >

WiFi password

QWLAN auswahlen und Passwort eingeben

T Add G“E;teway -
WIFI >
WiFi password

Gateway name
Gateway name

m cancel network
 sene =
mywi =
O J
\_ O

°> Koppeln des Gateways abschlieRen

Hinweis: Bei Zeitiiberschreitung schalten
A Sie bitte das Gateway ein und versuchen
Sie es erneut.

8.2 Fernentriegelung

Unter den Schlosseinstellungen miissen Sie zunachst die Fernentriegelungsfunktion wie auf
dem folgenden Foto aktivieren. AnschlieRend kdnnen Sie auf das Entriegelungssymbol neben

dem runden Kreis klicken. Es gibt einen Tipp fiir die Fernentriegelung: Sie kénnen darauf
klicken und die Tur aus der Ferne entriegeln.

( )
Remote Unlock
This Feature allows you to Unlock the Smart Lock
Remotely via a Gateway. This Feature can ONLY be
Turned ON or OFF via Blustooth
Current Mode : On 6
Turn Off
R = B 8
ekeys Passcodes  Fingerprints  Remote
2 T
Operation Successful “ "':—"_ . 3 {é}
uthorize: .
i Records Settings
- J - J




9. Fehlerbehebung und Lésung (FAQ)

Frage 1:

Kann ich die Tur beim ersten Mal mit meinem Fingerabdruck entriegeln?
Antwort: Nachdem Sie die Installation abgeschlossen und das Schloss mit 4
AAA-Alkalibatterien eingeschaltet haben, kdnnen Sie einen beliebigen
Fingerabdruck dricken

driicken, um die Tur zu entriegeln, damit Sie die Tur 6ffnen kdnnen, bevor Sie

das Schloss mit der mobilen App konfigurieren.

Frage 2:

Welche Art von Batterien sollten wir verwenden?

Antwort: Es wird dringend empfohlen, dieses Schloss mit 4 AAA-Alkalibatterien zu
betreiben. Verwenden Sie keine anderen Batterien oder andere Zn/Mn-Batterien!

Frage 3:

Wird das Schloss automatisch verriegelt?

Antwort: Nachdem Sie die Tur einmal entriegelt haben, wartet die Tir 5 Sekunden
lang auf die Verriegelung. SchlieRen Sie die ,Frontblende”, um die Tur zu verriegeln.

Frage 4:

Ich habe ein Schloss fiir meinen Freund gekauft. Wie kann er das

Schloss mit seinem Handy hinzufiigen?

Antwort: Bitte entfernen Sie dieses Gerat aus lhrer Handy-App. Sie kdnnen auf
,Loschen” klicken, um das Schloss zurlickzusetzen, oder einen Hardware-Reset
durchfiihren.

Weitere Informationen zum Schloss finden Sie auf Seite 5.

Frage 5:

Ich stecke den manuellen Schliissel ein und drehe ihn, aber ich kann die Tiir
nicht entriegeln. Antwort: Bitte stecken Sie den manuellen Schliissel ein und
offnen und schlielRen Sie die Entriegelungsplatte, siehe Foto unten:

27
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Entfernen Sie den Silikonstopfen.

Stecken Sie den Schlissel in das
Schlisselloch und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn.

Zum Offnen der Schale ziehen, um sie zu
entriegeln.

Frage 6:

Ist es moglich, meine Tiir aus der Ferne zu entriegeln?
Antwort: Fur die Fernentriegelung ist ein zusatzliches Gateway
erforderlich. Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Nach
der Konfiguration kénnen Sie auf das Symbol in der App dricken,
um die Fernentriegelung durchzufihren. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 25.
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